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NOSOTROS, JULIO ANGEL CASTRO LUNA, de cincuenta y tres afios de edad Ingenlero Agroindustrial, de este
domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero —. ? & A ' *ycon
Namero de Identificacion Tributaria -~ = o =5 i g &1 -i;
actuando en nombre y representacién en mi calidad de Director Ejecutivo del CONSEJO SALVADORENO DE
LA AGROINDUSTRIA AZUCARERA (CONSAA}, de este domicilio, con Numero de Identificacidn Tributaria
_ ' 4 - =urs - ° _ ; calidad que compruebo mediante: a) La Ley
de la Produccién, Industrializacién y Comercializacidn de la Agroindustria Azucarera de El Salvador en la que
consta: 1) La creacion del Consejo Salvadorefio de la Agroindustria Azucarera que se denominara CONSAA o
Consejo como un Organismo Estatal con autonomia administrativa, adscrito al Ministerio de Economia, con
personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo domicilio es la ciudad de San Salvador; 2) Los organismos de
Direccion y Administracién del Consejo y que habrd un Director Ejecutivo seleccionado por el Directorio (Art.
6 LPICAAES); 3) Que al Director Ejecutivo le corresponde la Representacion Judicial y Extrajudicial del
Consejo, pudiendo celebrar contratos como el presente, dirigir las actividades administrativas del mismo y
ejecutar el presupuesto de gastos administrativos, asi como autorizar las erogaciones a cuenta del mismo
(Art. 14 Numeral 1,2, 7 y 11 LPICAAES); y, b) Acuerdo nimero CUARENTA'Y UNO-CUATRO- DOS MIL CUATRO,
de fecha once de mayo del afio dos mil cuatro, del acta de Sesién nimero cuarenta y uno, por la cual se
acuerda y ratifica nombrarme como Director Ejecutivo del Consejo Salvadorefio de la Agroindustria
Azucarera, a partir del dos de junio del afio dos mil cuatro; quien en este instrumento me denominaré “EL
CONTRATANTE” por una parte; y, por otra parte, LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, quien es de
cuarenta afios de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de Mepcanos
departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero -
, ¥y con Nimero de Identificacion Tributaria x| F

=, =] LR .

. , actuando en nombre y representacion, en mi calidad de
Representante Legal y Admmlstradora Unica Propietaria de la Sociedad “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.”,
sociedad de nacionalidad salvadorenia, del domlcmo de Mejlcanos departamento de San Salvador, con
Numero de Identificacion Tributaria - ' T : | Mot

S , personeria que compruebo mediante: a) El testimonio de la Escritura de Constitucion
de la Sociedad “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia
“TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.”, otorgada en esta ciudad a las quince horas del dia dieciséis de
septiembre de mil novecientos noventa y nueve, ante |os oficios del notario Roberto Marcial Campos, inscrita
en el Registro de Comercio al nimero TREINTA Y OCHO, del Libro UN MIL CUATROCIENTQS SESENTA Y OCHO,
del Registro de Sociedades, desde el folio trescientos sesenta y uno hasta el folio trescientos ochenta y tres,
con fecha de inscripcién el dia veinte de septiembre de mil novecientos noventa y nueve; de la cual consta
que su denominacién es como ha quedado escrito, que su domicilio es la ciudad de San Salvador, que su
duracion es por tiempo indeterminado, que la representacion legal, judicial y extrajudicial de la sociedad,
corresponde a su Administrador Unico, quien dura en sus funciones dos afios; b) Testimonio de Modificacién
del Pacto Social, otorgado el dia diez de abril del afio dos mil tres, ante los oficios del notario Angel Fernando
Garcia Guardado, e inscrita al nimero CUARENTA Y TRES del Libro UN MIL OCHOCIENTOS, del folio
doscientos ochenta y cinco hasta el folio doscientos noventa y uno, del Registro de Comercio, en el



Departamento de Documentos Mercantiles, de fecha veintitrés de abril de dos mil tres, referido al aumento
de su capital; c) Testimonio de Modificacién del Pacto Social, otorgada a las nueve horas con quince minutos
del dia quince de febrero del afio dos mil ocho, ante los oficios de |a notario Ana Miriam Quitefio Mejia, e
inscrita al nimero CUARENTA Y DOS del Libro DOS MIL TRESCIENTOS TRECE, del folio trescientos sesenta y
cuatro hasta el folio trescientos setenta y tres, en el Registro de Comercio, en el Departamento de
Documentos Mercantiles, con fecha de inscripcidn el dia doce de marzo de dos mil ocho, referido al aumento
de su capital social y al cambio de su domicilio; d) Credencial en la que se certifica que en sesién de Junta
General Ordinaria de Accionistas, inscrita al numero CINCUENTA Y UNO del Libro CUATRO MIL
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO, del folio doscientos treinta y dos hasta el folio doscientos treinta y
cuatro, del Registro de Comercio, en el Departamento de Documentos Mercantiles, celebrada el dia dieciséis
de septiembre del afio dos mil veintiuno, Acta ndmero setenta y cuatro, en donde, en su punto Unico, se
acordd elegir como Administradora Unica Propietaria, por un periodo de DOS afios a partir del seis de octubre
del afio dos mil veintiuno, a la Licenciada LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, y como Administrador
Unico Suplente (Secretario) al Ingeniero MANUEL ERNESTO MONTERROSA VASQUEZ, certificacién expedida
en esta ciudad el dia diecisiete de septiembre del afios dos mil veintiuno, por el Ingeniero Manuel Ernesto
Monterrosa Vasquez, Administrador Unico Suplente (Secretario); y quien en este instrumento me
denominaré “LA CONTRATISTA”, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado
otorgar un contrato y en efecto otorgamos proveniente del proceso del Libre Gestién nimero CERO CERO
SEIS/DOS MIL VEINTIDOS, denominado “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PROPIEDAD DEL CONSAA”, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, (LACAP) y a las cldusulas que se detallan a
continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO: La Contratista se compromete a llevar a cabo el desarrollo de todas
las actividades encaminadas al MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
PROPIEDAD DEL CONSAA, con la finalidad de que el Consejo pueda obtener el mayor beneficio de los activos
fijos y prolongar la vida Gtil de los mismos. Il) OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. a) El servicio de
mantenimiento serd suministrado en los meses que se establezcan en el contrato, a partir del uno de marzo
hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidés; “LA CONTRATISTA” suministrara mano de obra,
lubricantes, las herramientas que considere necesarias. “LA CONTRATISTA” deberd dejar funcionando
correctamente los equipos; b) Las visitas de MANTENIMIENTO PREVENTIVO se efectuaran durante el periodo
contratado, de forma bimensual, en los meses que se establezcan en el contrato, los anteriores meses podran
estar sujetos a cambio, que notificarad oportunamente El CONSAA a La Contratista y dicho servicio se
proporcionara directamente en las instalaciones del CONSAA, donde se encuentran instalados los equipos.
Todos los servicios se proporcionaran en dias y horas habiles, para oficinas del CONSAA, excepto en casos
especiales originados por una emergencia. Para un mejor control del ingreso del personal técnico de "LA
CONTRATISTA” en las instalaciones del CONSAA, estos deberan portar gabachas con el nombre de |a empresa
y su identificacidn como empleado de la empresa, el cual deberan portarlo en lugar visible, caso contrario
no se dejard ingresar a las instalaciones, y se tomara como servicio no recibido; c) Debera proparcionar, los
equipos de medicidn y materiales necesarios para la ejecucién del servicio. El servicio de mantenimiento
preventivo debera realizarse con la cantidad necesaria de personal Técnico Capacitado, y ademds debera
contar con el auxilio del instrumental y equipos de medicidn para |levar a cabo las rutinas de mantenimiento



en el campo; y d) Deberd dar cumplimiento al protocolo de bioseguridad del Consejo Salvadorefio de la
Agroindustria Azucarera. Para el ingreso al interior de las instalaciones del CONSAA, el personal de “LA
CONTRATISTA” deberd usar adecuada y obligatoriamente mascarillas que les cubra nariz y boca, en
cualquiera de las modalidades aprobadas por el Ministerio de Salud, las cuales deberdn portar todo el tiempo
que se encuentren dentro de las instalaciones del CONSAA. Previo al ingreso a las instalaciones se realizara
la medicién de temperatura. En caso que el personal de “LA CONTRATISTA” presente temperatura mayor de
treinta y siete punto cinco grados centigrados, no se le permitira el ingreso. La Contratista debera proveer a
sus trabajadores, de mascarillas para su uso obligatorio dentro del Consejo. Para ingresar a las instalaciones
del CONSAA, el personal de “LA CONTRATISTA” deberé desinfectarse las manos utilizando alcohol gel. Si se
identifica personal de “LA CONTRATISTA” con sintomas notorios de tos y/o dificultades respiratorias, se
negard el acceso a las instalaciones del CONSAA. Asimismo, el personal de “LA CONTRATISTA” debera en
todo momento en que se encuentre dentro de las instalaciones, practicar el distanciamiento social con el
personal del Consejo de un metro y medio de distancia. Ill) RUTINAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.
DESCRIPCION — FRECUENCIA LIMPIEZA GENERAL PARA CADA EQUIPO INTERNA Y EXTERNA, POR CADA
VISITA. LA CONTRATISTA" deberd realizar una limpieza, usando los quimicos adecuados que permitan quitar
todo tipo de suciedad; asimismo debera dar lubricacién en las partes de los equipos donde se necesite, asi
como aspirado y sopleteado de los componentes internos de los equipos. IV) SOBRE EL SERVICIO. a) El
CONSAA, a través de la Direccién Ejecutiva o Unidad Administrativa y de comun acuerdo con “LA
CONTRATISTA”, podrd autorizar la transferencia del mantenimiento preventivo de un equipo a otro equipo
similar, por motivos de obsolescencia, dafios irreparables o que el equipo ya no se utilice; b) La contratista
junto con el Administrador del contrato deberd preparar el programa de visitas de mantenimiento
bimensuales seglin los meses establecidos por el CONSAA para todo el perfodo de vigencia del contrato,
dicho programa, deberd ser elaborado dentro de los tres dias habiles, después de la firma del contrato. V)
AIRES ACONDICIONADOS PARA EL MANTENIMIENTO EN OFICINAS DEL CONSAA. 1) Aire Acondicionado,
con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cerq dos-cero uno-cero UNo-cero cinco-cero Cero cero cuatro,
marca CONFORT STAR, Serie tres cuatro cuatro seis tres cero siete N cero cero cero uno nueve, con capacidad
de dieciocho mil BTU; 2) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero
UNOo-Cero uno-cero cina-c—ero cero cero cinco, marca CONFORT STAR, con capacidad de veinticuatro mil BTU:
3) Aire Acondicionado, con numero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero UNG-cero UNoO-cero cinco-
-:ero cero cero seis, marca CONFORT STAR, con capacidad de veinticuatro mil BTU; 4) Aire Acondicionado,
con numero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero dos-cero uno-cero cinco-cero cero cero siete,
marca TEMPBLUE, con capacidad de veinticuatro mil BTU; E_»}Aﬂ Acondicionado, con ndmero de inventario
MEQ-seis uno uno cero dos-cero dos-cero uno-cero cinco-cero cero cero ocho, marca TEMPBLUE, con
capacidad de veinticuatro mil BTU; 6) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero
dos-cero uno-cero UNo-Cero cinco-Cero cero Cero nueve, marca CONFORT STAR, con capacidad de sesenta
mil BTU; 7) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero uno-cero uno-
cero cinco-cero cero diez, marca LENNOX, con capacidad de veinticuatro mil BTU; y B) Aire Acondicionado,
con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero uno-cero UNO-Cero Cinco-cero cero once, marca
DAIKIN, con capacidad de dieciocho mil BTU. VI) COMPROMISO DE LA CONTRATISTA: a) “LA CONTRATISTA”
proporcionard supervisiones permanentes que monitoreen al personal contratado y la calidad de dicho




servicio; b) “LA CONTRATISTA” debera considerar para sus empleados todos los beneficios y prestaciones
contempladas en las legislaciones vigentes, por lo que el CONSAA no adquiere ninguna responsabilidad legal
ni laboral con los empleados de La Contratista; ¢) Sera responsabilidad de “LA CONTRATISTA”, cualquier dafo
0 pérdida que el CONSAA sufra por negligencia o mal servicio del personal en el mantenimiento de los
equipos de aire acondicionado; d) Los empleados de “LA CONTRATISTA” deberan presentarse vistiendo un
uniforme completamente limpio v ordenado. Vi) CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA
PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL. Si durante la ejecucion del contrato se comprobare
por la Direccion General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
incumplimiento por parte de la contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de
la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucidn del contrato
de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo ciento cincuenta y ocho romano V literal
b) de la LACAP relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de |a contratacidn. Se
entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de |a Direccién General de Inspeccion
de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccion se determina gque hubo subsanacién por haber cometido
una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso debera
finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. VIII) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integral del contrato los siguientes documentos: El requerimiento del servicio, los términos de
referencia de la Libre Gestidn, la oferta, la Garantia de cumplimiento de contrato, etc.; y otros documentos
que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre siy seran interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia de algunos documentos contractuales y este contrato, prevalecerd el
contrato. IX) FUENTE DE LOS RECURSOS Y PRECIO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento
seran cubiertas con cargo a Fondos Propios, para lo cual se ha verificado |a correspondiente asignacidn
presupuestaria. £l Contratante se compromete a cancelar a la contratista la cantidad total de UN MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$ 1,000.00), incluido el pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a |la Prestacién de servicios (IVA), pagaderos por medio de cinco cuotas
de DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$ 200.00), que incluyen el pago del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de servicios (IVA), de forma bimensual en
los meses comprendidos durante el contrato. Los pagos que deban hacerse en virtud de este contrato tienen
el codigo presupuestario dos mil veintiuno-cuatro mil ciento dieciséis-cuatro-cero uno-cero uno-veintiuno-
dos-cincuenta y cuatro mil trescientos uno. Una vez aprobado el presupuesto para el afio dos mil veintidés
el codigo presupuestario sera dos mil veintidds-cuatro mil ciento dieciséis-cuatro-cero uno-cero uno-
veintiuno-dos-cincuenta y cuatro mil trescientos uno. X) FORMA Y TRAMITE DE PAGO: a) PAGO: El tramite
de pago lo efectuard La Contratista en las instalaciones del CONSAA, ubicado en noventa y nueve Avenida
norte y final novena calle poniente Bis, niumero seiscientos veinticuatro, Colonia Escaldn, San Salvador; el
CONSAA efectuara el pago a La Contratista, contra la presentaciéon de la factura correspondiente; y b)
DOCUMENTACION DE RESPALDO: Para que el CONSAA, haga efectivo el pago, la contratista, debera
adjuntar: Factura duplicado-cliente con IVA incluido; Informe original del servicio prestado y Acta de
recepcion del servicio firmada y sellada por La Contratista y la Administradora de Contratos. XlI) PLAZO DE
CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo del presente contrato serd a partir del dia uno de marzo hasta el dia treinta



y uno de diciembre del afio dos mil veintidds, prestindose el servicio de forma bimensual, el cual podri
prorrogarse segln lo establecido en el articulo ochenta y tres de Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracién Publica. XIl) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Para garantizar el
cumplimento de las obligaciones derivadas del presente contrato la contratista otorgard a favor del CONSAA,
una garantia de cumplimiento de contrato por el monto del diez por ciento sobre el valor del contrato, de
conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP; la cual tendra vigencia de ONCE meses contados a partir
de la fecha de suscripcién del contrato y deberd entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del Consejo, dentro de los diez dias habiles, después de |a fecha de suscripcion del mismo. En
caso de incumplimiento del contrato, el CONSAA har4 efectiva la garantia en base a lo que establece el
articulo treinta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. X1)
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Para efecto del presente contrato, se nombra como administradora del
mismo a la Licenciada Juana Bautista Montoya Marin, quién serd la responsable de su seguimiento de
acuerdo a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, su Reglamento y el presente
contrato. XIV) ACTA DE RECEPCION: Corresponders a la Administradora del Contrato en coordinacion con
La Contratista, la elaboracién y firma de las actas de recepcién las cuales contendrin como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete de RELACAP. XV) MODIFICACION: El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres A de la LACAP, debiendo el contratante emitir la correspondiente
resolucién modificativa, debiendo la contratista, en caso de ser necesario, modificar o ampliar el plazo y
monto de la Garantia de cumplimiento del contrato, seglin lo indique el contratante y formaré parte integral
de este contrato. XVI) PRORROGA DEL CONTRATO: De acuerdo a las circunstancias, las partes contratantes
podran acordar antes del vencimiento del plazo, la prérroga del mismo especialmente por causas que no
fuerenimputables a la contratista y en los demds casos previstos en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Publica, siempre que las condiciones del contrato se mantengan favorables al CONSAA.
Cualquier solicitud de prérroga o modificacién de contrato, por parte de |a contratista, debera hacerla por
escrito a la UACI del CONSAA, por lo menos con quince dias habiles de anticipacién al vencimiento del plazo

del contrato, cuya peticién deberd presentarse debidamente justificada, anexando a la misma, la
documentacion pertinente a efecto de probar las causas de su peticién. El CONSAA podra prorrogar los

contratos de mutuo acuerdo con la contratista, cuando asi conviniere a los intereses institucionales. XVii)
CESION: Salvo autorizacién expresa del CONSAA, |a contratista no podra transferir o ceder a ningun titulo,
los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la
autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato. XVIIl) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacién revelada por el contratante, independientemente del medio
empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién
a terceras personas, salvo que el contratante lo autorice en forma escrita. XI1X) SANCIONES: En caso de
incumplimiento la contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de |la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincién, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso
por el contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicién. XX) OTRAS CAUSALES DE
EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo establecido en la LACAP y el RELACAP, el presente contrato



podra también extinguirse por cualquiera de las siguientes razones: a) Incumplimiento de La Contratista para
realizar los servicios de mantenimiento preventivo tal como se ha estipulado; y b) Por incumplimiento a lo

estipulado en la oferta de servicios presentada. Documento que se tiene incorporado a este contrato, como
parte del mismo y de obligatorio cumplimiento. El contratante se reserva el derecho de terminar el contrato
por incumplimiento de cualquiera de las causas antes especificadas. XXI) TERMINACION BILATERAL. Las
partes contratantes podrian acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento,
siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a la contratista y que por razones de
interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin més responsabilidad que la
que corresponda. XXII) SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede
judicial sefialando para tal efecto como domicilio especial la cuidad de San Salvador, a la competencia de
cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la contratista, el contratante nombrars al depositario de
los bienes que se le embargaren a la contratista, quien releva al contratante de la obligacidn de rendir fianza
y cuentas, comprometiéndose la contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque
no hubiere condenacion en costas. XXI1I) INTERPRETACION DEL CONTRATO: El CONSAA se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, el RELACAP,
demas legislacién aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de |la forma que mas
convenga a los intereses del CONSAA con respecto a la prestacién del servicio del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista
éxpresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al
respecto dicte el CONSAA. XXIV) MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP,
RELACAP, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador,
aplicables a este contrato. XXV) NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: El contratante sefiala como lugar

para recibir notificaciones en ,.2.-n"z ek = s : 3 y J
"X 1l ° 'y La Contratista sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccién, °, - ) 3, - ’ - . i i L g, SO

-+ Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefalado. En fe de lo cual
suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, a los dieciocho dias del mes de febrero del

afo dos mil veintidds.
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ciudad de San Salvador, a las ocho horas del dia dieciocho de febrero del afio dos mil veintidds. Ante
ADA CECILIA LAZO GUTIERREZ, Notario, de este domicilio, comparece el sefior JULIO ANGEL CASTRO



LUNA, de cincuenta y tres afios de edad, Ingeniero Agroindustrial, de este dormcnllo a quien conozco,
portador de su Documento Unico de Identidad nimero - = ' - ' : ; ] y su
Nudmero de Identificacion Tributaria ... . . __._ ... =2t oo ctem s st e
actuando en nombre y representacion en su calidad de Director EjECUthO del CONSEJO SALVADORENO DE
LA AGROINDUSTR!A AZUCARERA-CONSAA de este domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria -
e ol 3 1, cuya personeria doy fe de ser legitima vy
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de la Produccidn, Industrializacién y Comercializacién de la
Agroindustria Azucarera de E| Salvador en la que consta: 1) La creacién del Consejo Salvadorefio de la
Agroindustria Azucarera que se denominard CONSAA o Consejo como un Organismo Estatal con autonomia
administrativa, adscrito al Ministerio de Economia, con personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo
domicilio es la ciudad de San Salvador; 2) Los organismos de Direccién y Administracidn del Consejo y que
habrd un Director Ejecutivo seleccionado por el Directorio; 3) Que al Director Ejecutivo le corresponde la
Representacién Judicial y Extrajudicial del Consejo, dirigir las actividades administrativas del mismo vy
ejecutar el presupuesto de gastos administrativos y autorizar las erogaciones a cuenta del mismo; b) Acuerdo
numero CUARENTA Y UNO-CUATRO- DOS MIL CUATRO, de fecha once de mayo del afio dos mil cuatro, del
acta de Sesién nimero cuarenta y uno, por la cual se acuerda y ratifica nombrar al Licenciado Julio Angel
Castro Luna, como Director Ejecutivo del Consejo Salvadorefio de la Agroindustria Azucarera, a partir del dos
de junio del afo dos mil cuatro; y que en el transcurso del presente instrumento se denominara “EL
CONTRATANTE” y LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, quien es de cuarenta afios de edad,
Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de Mejicanos, departamento de San Salvador,
persona a quren no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero -
- el y Numero de Identificacién Tributaria ~—--- i

STt pit ) ) * 777 u;actuando ensu calidad de Representante Legal
y Admmlstradora Unica Prometarua de la Sociedad “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE", que se abrevia “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.”, sociedad de nacionalidad
salvadorefa, del dom:cnl:o de Mejlcanos departamento de San Salvador, con Numero de Identufucacnon
Tributaria —— _ ° s i ' 3 f o T une-Cis, CUYA
personeria compruebo con: a) EI testimonio de la Escritura de Constitucidn de la Sociedad “TECNOLOGIAS
INDUSTRIALES SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES,
5.A. DE C.V.", otorgada en esta ciudad a las quince horas del dia dieciséis de septiembre de mil novecientos
noventa y nueve, ante |os oficios del notario Roberto Marcial Campos, inscrita en el Registro de Comercio al
numero TREINTA Y OCHO, del Libro UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO, del Registro de Sociedades,
desde el folio trescientos sesenta y uno hasta el folio trescientos ochenta y tres, con fecha de inscripcion el
dia veinte de septiembre de mil novecientos noventa y nueve; de la cual consta que su denominacién es
como ha quedado escrito, que su domicilio es la ciudad de San Salvador, que su duracién es por tiempo
indeterminado, que la representacién legal, judicial y extrajudicial de la sociedad, corresponde a su
Administrador Unico, quien dura en sus funciones dos afios; b) Testimonio de Modificacién del Pacto Social,
otorgado el dia diez de abril del afio dos mil tres, ante los oficios del notario Angel Fernando Garcia Guardado,
e inscrita al nimero CUARENTA Y TRES del Libro UN MIL OCHOCIENTOS, del folio doscientos ochenta y cinco

hasta el folio doscientos noventa y uno, del Registro de Comercio, en el Departamento de Documentaos



Mercantiles, de fecha veintitrés de abril de dos mil tres, referido al aumento de su capital; c) Testimonio de
Modificacion del Pacto Social, otorgada a las nueve horas con quince minutos del dia quince de febrero del
afio dos mil ocho, ante los oficios de la notario Ana Miriam Quitefio Mejia, e inscrita al nimero CUARENTA Y
DOS del Libro DOS MIL TRESCIENTOS TRECE, del folio trescientos sesenta y cuatro hasta el folio trescientos
setenta y tres, en el Registro de Comercio, en el Departamento de Documentos Mercantiles, con fecha de
inscripcion el dia doce de marzo de dos mil ocho, referido al aumento de su capital social y al cambio de su
domicilio; d) Credencial en la que se certifica que en sesion de Junta General Ordinaria de Accionistas, inscrita
al numero CINCUENTA Y UNO del Libro CUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO, del folio
doscientos treinta y dos hasta el folio doscientos treinta y cuatro, del Registro de Comercio, en el
Departamento de Documentos Mercantiles, celebrada el dia dieciséis de septiembre del afio dos mil
veintiuno, Acta nimero setenta y cuatro, en donde, en su punto Unico, se acordé elegir como Administradora
Unica Propietaria, por un periodo de DOS afios a partir del seis de octubre del afic dos mil veintiuno, a la
Licenciada LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, y como Administrador Unico Suplente (Secretario)
al Ingeniero MANUEL ERNESTO MONTERROSA VASQUEZ, certificacion expedida en esta ciudad el dia
diecisiete de septiembre del afios dos mil veintiuno, por el Ingeniero Manuel Ernesto Monterrosa Visquez,
Administrador Unico Suplente (Secretario); y que en el transcurso del presente instrumento se denominara
“LA CONTRATISTA”; y en las calidades indicadas ambos ME DICEN: Que las firmas que calzan el anterior
documento, fechado el dia de hoy, en esta ciudad, son AUTENTICAS, y como tales las reconocen por haberlas
puesto de su pufio y letra, a mi presencia, asi como los conceptos y obligaciones ahi expresados y que se
refieren a la “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO PROPIEDAD DEL CONSAA”, que contiene las cldusulas que literalmente dicen:
it NOSOTROS, JULIO ANGEL CASTRO LUNA, de cincuenta y tres afos de edad, lngemero
Agromdustrlal de este domicilio, con Documento Unico de Identidad numero
§ ;¥ con Numero de Identificacién Tributaria

e B, © 7 ..7, actuando en nombre y representacion en mi calidad de Director Ejecutivo del
CONSEJO SALVADORENO DE LA AGROINDUSTRIA AZUCARERA (CONSAA), de este domicilio, con Nimero
de Identificacion Tributaria e e e ) J; calidad que
compruebo mediante: a) La Ley de |a Produccion, Industrializacidn y Comercializacién de la Agroindustria
Azucarera de El Salvador en la que consta: 1) La creacién del Consejo Salvadorefio de la Agroindustria
Azucarera que se denominara CONSAA o Consejo como un Organismo Estatal con autonomia administrativa,
adscrito al Ministerio de Economia, con personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo domicilio es la ciudad
de San Salvador; 2) Los organismos de Direccion y Administracion del Consejo y que habrd un Director
Ejecutivo seleccionado por el Directorio (Art. 6 LPICAAES); 3) Que al Director Ejecutivo le corresponde la
Representacion Judicial y Extrajudicial del Consejo, pudiendo celebrar contratos como el presente, dirigir las
actividades administrativas del mismo y ejecutar el presupuesto de gastos administrativos, asi como
autorizar las erogaciones a cuenta del mismo (Art. 14 Numeral 1, 2, 7 y 11 LPICAAES); y, b) Acuerdo nimero
CUARENTA Y UNO-CUATRO- DOS MIL CUATRO, de fecha once de mayo del afio dos mil cuatro, del acta de
Sesién numero cuarenta y uno, por la cual se acuerda y ratifica nombrarme como Director Ejecutivo del
Consejo Salvadorefio de |la Agroindustria Azucarera, a partir del dos de junio del afio dos mil cuatro; quien
en este instrumento me denominaré “EL CONTRATANTE” por una parte; y, por otra parte, LAURA ARACELY



MONTERROSA RODRIGUEZ, quien es de cuarenta afios de edad, Licenciada en Administracion de Empfé's‘as,'
del domicilio de Mepcanos departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero _
e e . - ,Ycon Numero de Identificacion Tributariar -

R S v P Ty o W treg 9; actuando en nombre y representacion, en mi
calldad de Representante Legal y Administradora Unica Propietaria de la Sociedad “TECNOLOGIAS
INDUSTRIALES SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “TECNOLOGIAS
INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.”, sociedad de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de Me;lcanos
departamento de San Salvador con NUmero de Identificacién Tributaria ¢ ' S ks
ZhE - el S ET gl s e . ¥ pUn ek i, personeria que compruebo mediante: a) El
testimonio de la Escritura de Constitucién de la Sociedad “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.”, otorgada en
esta ciudad a las quince horas del dia dieciséis de septiembre de mil novecientos noventa y nueve, ante los
oficios del notario Roberto Marcial Campos, inscrita en el Registro de Comercio al nimero TREINTA Y QOCHO,
del Libro UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO, del Registro de Sociedades, desde el folio trescientos
sesenta y uno hasta el folio trescientos ochenta y tres, con fecha de inscripcién el dia veinte de septiembre
de mil novecientos noventa y nueve; de la cual consta que su denominacién es como ha quedado escrito,
que su domicilio es la ciudad de San Salvador, que su duracién es por tiempo indeterminado, que la
representacion legal, judicial y extrajudicial de |a sociedad, corresponde a su Administrador Unico, quien
dura en sus funciones dos afios; b) Testimonio de Modificacién del Pacto Social, otorgado el dia diez de abril
del afio dos mil tres, ante los oficios del notario Angel Fernando Garcia Guardado, e inscrita al nimero
CUARENTA Y TRES del Libro UN MIL OCHOCIENTOS, del folio doscientos ochenta y cinco hasta el folio
doscientos noventa y uno, del Registro de Comercio, en el Departamento de Documentos Mercantiles, de
fecha veintitrés de abril de dos mil tres, referido al aumento de su capital; c) Testimonio de Modificacién del
Pacto Social, otorgada a las nueve horas con quince minutos del dia quince de febrero del afio dos mil ocho,
ante los oficios de la notario Ana Miriam Quitefio Mejia, e inscrita al niimero CUARENTA Y DOS del Libro DOS
MIL TRESCIENTOS TRECE, del folio trescientos sesenta y cuatro hasta el folio trescientos setenta y tres, en el
Registro de Comercio, en el Departamento de Documentas Mercantiles, con fecha de inscripcion el dia doce
de marzo de dos mil ocho, referido al aumento de su capital social y al cambio de su domicilio; d) Credencial
en la que se certifica que en sesidn de Junta General Ordinaria de Accionistas, inscrita al nimero CINCUENTA
Y UNO del Libro CUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO, del folio doscientos treinta y dos
hasta el folio doscientos treinta y cuatro, del Registro de Comercio, en el Departamento de Documentos
Mercantiles, celebrada el dia dieciséis de septiembre del afio dos mil veintiuno, Acta nimero setenta y
cuatro, en donde, en su punto (nico, se acordd elegir como Administradora Unica Propietaria, por un periodo
de DOS afios a partir del seis de octubre del afio dos mil veintiuno, a la Licenciada LAURA ARACELY
MONTERROSA RODRIGUEZ, y como Administrador Unico Suplente (Secretario) al Ingeniero MANUEL
ERNESTO MONTERROSA VASQUEZ, certificacion expedida en esta ciudad el dia diecisiete de septiembre del
anos dos mil veintiuno, por el Ingeniero Manuel Ernesto Monterrosa Vasquez, Administrador Unico Suplente
(Secretario); y quien en este instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”, y en las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar un contrato y en efecto otorgamos proveniente
del proceso del Libre Gestion nimero CERQ CERO SEIS/DOS MIL VEINTIDOS, denominado “CONTRATACION



DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL CONSAA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones.y Contrataciones de la Administracién Publica,
(LACAP) y a las cldusulas que se detallan a continuacién: 1) OBJETO DEL CONTRATO: La Contratista se
compromete a llevar a cabo el desarrollo de todas las actividades encaminadas al MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PROPIEDAD DEL CONSAA, con la finalidad de que el
Consejo pueda obtener el mayor beneficio de los activos fijos y prolongar la vida Gtil de los mismos. 11)
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. a) El servicio de mantenimiento ser4 suministrado en los meses que se
establezcan en el contrato, a partir del uno de marzo hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds;
“LA CONTRATISTA"” suministrard mano de obra, lubricantes, las herramientas que considere necesarias. “LA
CONTRATISTA” debera dejar funcionando correctamente los equipos; b) Las visitas de MANTENIMIENTO
PREVENTIVO se efectuaran durante el periodo contratado, de forma bimensual, en los meses que se
establezcan en el contrato, los anteriores meses podrén estar sujetos a cambio, que notificara
oportunamente EI CONSAA a La Contratista y dicho servicio se proporcionara directamente en las
instalaciones del CONSAA, donde se encuentran instalados los equipos. Todos los servicios se proporcionardn
en dias y horas hdbiles, para oficinas del CONSAA, excepto en casos especiales originados por una
emergencia. Para un mejor control del ingreso del personal técnico de "LA CONTRATISTA” en las instalaciones
del CONSAA, estos deberan portar gabachas con el nombre de |a empresa y su identificacién como empleado
de la empresa, el cual deberdn portarlo en lugar visible, caso contrario no se dejard ingresar a las
instalaciones, y se tomara como servicio no recibido; c) Debera proporcionar, los equipos de medicién y
materiales necesarios para la ejecucién del servicio. El servicio de mantenimiento preventivo deberd
realizarse con |a cantidad necesaria de personal Técnico Capacitado, y ademas debera contar con el auxilio
del instrumental y equipos de medicién para llevar a cabo las rutinas de mantenimiento en el campo; y d)
Deberd dar cumplimiento al protocolo de bioseguridad del Consejo Salvadorefio de la Agroindustria
Azucarera. Para el ingreso al interior de las instalaciones del CONSAA, el personal de “LA CONTRATISTA”
deberd usar adecuada y obligatoriamente mascarillas que les cubra nariz y boca, en cualquiera de las
modalidades aprobadas por el Ministerio de Salud, las cuales deberin portar todo el tiempo gue se
encuentren dentro de las instalaciones del CONSAA. Previo al ingreso a las instalaciones se realizard la
medicion de temperatura. En caso que el personal de “LA CONTRATISTA” presente temperatura mayor de
treinta y siete punto cinco grados centigrados, no se le permitird el ingreso. La Contratista debera proveer a
sus trabajadores, de mascarillas para su uso obligatorio dentro del Consejo. Para ingresar a las instalaciones
del CONSAA, el personal de “LA CONTRATISTA” deberé desinfectarse las manos utilizando alcohol gel. Si se
identifica personal de “LA CONTRATISTA” con sintomas notorios de tos y/o dificultades respiratorias, se
negara el acceso a las instalaciones del CONSAA. Asimismo, el personal de “LA CONTRATISTA” deberé en
todo momento en que se encuentre dentro de las instalaciones, practicar el distanciamiento social con el
personal del Consejo de un metro y medio de distancia. 111) RUTINAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.
DESCRIPCION — FRECUENCIA LIMPIEZA GENERAL PARA CADA EQUIPO INTERNA Y EXTERNA, POR CADA
VISITA. LA CONTRATISTA" debera realizar una limpieza, usando los quimicos adecuados que permitan quitar
todo tipo de suciedad; asimismo debera dar lubricacién en las partes de los equipos donde se necesite, asi
como aspirado y sopleteado de los componentes internos de los equipos. IV) SOBRE EL SERVICIO. a) El
CONSAA, a través de la Direccién Ejecutiva o Unidad Administrativa y de comun acuerdo con “LA



CONTRATISTA”, podré autorizar |a transferencia del mantenimiento preventivo de un equipo a ot'ro\‘eaﬁiﬁo
similar, por motivos de obsolescencia, dafios irreparables o que el equipo ya no se utilice; b) La contratista
junto con el Administrador del contrato debera preparar el programa de visitas de mantenimiento
bimensuales seglin los meses establecidos por el CONSAA para todo el periodo de vigencia del contrato,
dicho programa, deberd ser elaborado dentro de los tres dias habiles, después de la firma del contrato. V)
AIRES ACONDICIONADOS PARA EL MANTENIMIENTO EN OFICINAS DEL CONSAA. 1) Aire Acondicionado,
con numero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero Uno-cero uno-cero cinco-Ccero cero cero cuatro,
marca CONFORT STAR, Serie tres cuatro cuatro seis tres cero siete N cero cero cero uno nueve, con capacidad
de dieciocho mil BTU; 2) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero
uno-cero uno-cero cinco-cero cero cero cinco, marca CONFORT STAR, con capacidad de veinticuatro mil BTU;
3) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero UNo-cero UnNo-cero cinco-
cero cero cero seis, marca CONFORT STAR, caon capacidad de veinticuatro mil BTU; 4) Aire Acondicionado,
con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero dos-cero uno-cero cinco-cero cero cero siete,
marca TEMPBLUE, con capacidad de veinticuatro mil BTU; 5) Aire Acondicionado, con nimero de inventario
MEQ-seis uno uno cero dos-cero dos-cero uno-cero cinco-cero cero cero ocho, marca TEMPBLUE, con
capacidad de veinticuatro mil BTU; 6) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero
dos-cero uno-cero uno-cero cinco-cero cero cero nueve, marca CONFORT STAR, con capacidad de sesenta
mil BTU; 7) Aire Acondicionado, con nimero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero uno-cero uno-
cero cinco-cero cero diez, marca LENNOX, con capacidad de veinticuatro mil BTU; y 8) Aire Acondicionado,
con numero de inventario MEQ-seis uno uno cero dos-cero Uno-cero Uno-cero Cinco-cero cero once, marca
DAIKIN, con capacidad de dieciocho mil BTU. VI) COMPROMISO DE LA CONTRATISTA: a) “LA CONTRATISTA”
proporcionara supervisiones permanentes que monitoreen al personal contratado y la calidad de dicho
servicio; b) “LA CONTRATISTA” deberd considerar para sus empleados todos los beneficios y prestaciones
contempladas en las legislaciones vigentes, por lo gue el CONSAA no adquiere ninguna responsabilidad legal
nilaboral con los empleados de La Contratista; c) Serd responsabilidad de “LA CONTRATISTA”, cualquier dafio
o pérdida que el CONSAA sufra por negligencia o mal servicio del personal en el mantenimiento de los
equipos de aire acondicionado; d) Los empleados de “LA CONTRATISTA” deberan presentarse vistiendo un
uniforme completamente limpio y ordenado. VII) CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA
PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se comprobare
por la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
incumplimiento por parte de |a contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de
la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato
de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y ocho romano V literal
b) de la LACAP relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se
entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de Inspeccién
de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacién por haber cometido
una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este tltimo caso debers
finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. VIII) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integral del contrato los siguientes documentos: El requerimiento del servicio, los términos de



referencia de la Libre Gestion, la oferta, la Garantia de cumplimiento de contrato, etc.; y otros documentos
que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre siy seran interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia de algunos documentos contractuales y este contrato, prevalecera el
contrato. IX) FUENTE DE LOS RECURSOS Y PRECIO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento
seran cubiertas con cargo a Fondos Propios, para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacion
presupuestaria. El Contratante se compromete a cancelar a la contratista la cantidad total de UN MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USDS 1,000.00), incluido el pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de servicios (IVA), pagaderos por medio de cinco cuotas
de DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USDS 200.00), que incluyen el pago del
Impuesto a |a Transferencia de Bienes Muebles y a |2 Prestacion de servicios (IVA), de forma bimensual en
los meses comprendidos durante el contrato. Los pagos que deban hacerse en virtud de este contrato tienen
el codigo presupuestario dos mil veintiuno-cuatro mil ciento dieciséis-cuatro-cero uno-cero uno-veintiuno-
dos-cincuenta y cuatro mil trescientos uno. Una vez aprobado el presupuesto para el afio dos mil veintidds
el codigo presupuestario serd dos mil veintidds-cuatro mil ciento dieciséis-cuatro-cero uno-cero uno-
veintiuno-dos-cincuenta y cuatro mil trescientos uno. X) FORMA Y TRAMITE DE PAGO: a) PAGO: El tramite
de pago lo efectuard La Contratista en las instalaciones del CONSAA, ubicado en noventa y nueve Avenida
norte y final novena calle poniente Bis, nimero seiscientos veinticuatro, Colonia Escaldn, San Salvador; el
CONSAA efectuard el pago a La Contratista, contra la presentacién de la factura correspondiente; y b)
DOCUMENTACION DE RESPALDO: Para que el CONSAA, haga efectivo el pago, la contratista, debera
adjuntar: Factura duplicado-cliente con IVA incluido; Informe original del servicio prestado y Acta de
recepcion del servicio firmada y sellada por La Contratista y la Administradora de Contratos. XI) PLAZO DE
CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo del presente contrato serd a partir del dia uno de marzo hasta el dfa treinta
y uno de diciembre del afio dos mil veintidos, prestandose el servicio de forma bimensual, el cual podra
prorrogarse segun lo establecido en el articulo ochenta y tres de |a Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracién Publica. Xll) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Para garantizar el
cumplimento de las obligaciones derivadas del presente contrato la contratista otorgara a favor del CONSAA,
una garantia de cumplimiento de contrato por el monto del diez por ciento sobre el valor del contrato, de
conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP; la cual tendra vigencia de ONCE meses contados a partir
de la fecha de suscripcion del contrato y debera entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del Consejo, dentro de los diez dias hébiles, después de la fecha de suscripcion del mismo. En
caso de incumplimiento del contrato, el CONSAA hari efectiva la garantia en base a lo que establece el
articulo treinta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica. Xi)
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Para efecto del presente contrato, se nombra como administradora del
mismo a la Licenciada Juana Bautista Montoya Marin, quién serd la responsable de su seguimiento de
acuerdo a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, su Reglamento y el presente
contrato. XIV) ACTA DE RECEPCION: Correspondera a la Administradora del Contrato en coordinacién con
La Contratista, la elaboracidn y firma de las actas de recepcién las cuales contendrin como minimo lo que
establece el articulo setenta vy siete de RELACAP. XV) MODIFICACION: El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres A de la LACAP, debiendo el contratante emitir la correspondiente



resolucién modificativa, debiendo la contratista, en caso de ser necesario, modificar o ampli
monto de |a Garantia de cumplimiento del contrato, segtin lo indique el contratante y formara parte integral
de este contrato. XVI) PRORROGA DEL CONTRATO: De acuerdo a las circunstancias, las partes contratantes
podran acordar antes del vencimiento del plazo, la prérroga del mismo especialmente por causas que no

fueren imputables a la contratista y en los demads casos previstos en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Publica, siempre que las condiciones del contrato se mantengan favorables al CONSAA.
Cualquier solicitud de prdrroga o modificacion de contrato, por parte de la contratista, debera hacerla por
escrito a la UACI del CONSAA, por lo menos con quince dias habiles de anticipacion al vencimiento del plazo
del contrato, cuya peticion debera presentarse debidamente justificada, anexando a la misma, la
documentacian pertinente a efecto de probar las causas de su peticion. El CONSAA podré prorrogar los
contratos de mutuo acuerdo con la contratista, cuando asi conviniere a los intereses institucionales. XVII)
CESION: Salvo autorizacién expresa del CONSAA, la contratista no podra transferir o ceder a ningdn titulo,
los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesidn efectuada sin la
autorizacion antes referida dara lugar a |a caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato. XVIII) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacidn revelada por el contratante, independientemente del medio
empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion
a terceras personas, salvo que el contratante lo autorice en forma escrita. XIX) SANCIONES: En caso de
incumplimiento la contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso
por el contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. XX) OTRAS CAUSALES DE
EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo establecido en la LACAP y el RELACAP, el presente contrato
podra también extinguirse por cualquiera de las siguientes razones: a) Incumplimiento de La Contratista para
realizar los servicios de mantenimiento preventivo tal como se ha estipulado; y b) Por incumplimiento a lo
estipulado en la oferta de servicios presentada. Documento que se tiene incorporado a este contrato, como
parte del mismo y de obligatorio cumplimiento. El contratante se reserva el derecho de terminar el contrato
por incumplimiento de cualquiera de las causas antes especificadas. XXI) TERMINACION BILATERAL. Las
partes contratantes podrian acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento,
siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion imputable a la contratista y que por razones de
interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la
que corresponda. XXI1) SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede
judicial sefialando para tal efecto como domicilio especial la cuidad de San Salvador, a la competencia de
cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la contratista, el contratante nombrara al depositario de
los bienes que se le embargaren a la contratista, quien releva al contratante de la obligacién de rendir fianza
y cuentas, comprometiéndose la contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque
no hubiere condenacion en costas. XXIII) INTERPRETACION DEL CONTRATO: El CONSAA se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Replblica, la LACAP, el RELACAP,
demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas
convenga a los intereses del CONSAA con respecto a la prestacion del servicio del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar |as instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista



expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al
respecto dicte el CONSAA. XXIV) MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP,
RELACAP, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador,
aplicables a este contrato. XXV) NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: E| contratante senala como Iugar
para recibir notificaciones - . -

sy La Contratista sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion, * *° : e : Sl ' = ’ .. Sen

cmis= - ¥ F t LR v -

. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes z Ia ejecucion de este contrato serén vélidas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual
suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, a los dieciocho dias del mes de febrero del
afo dos mil veintidgs. """ nnmnmmnmm - Agi se expresaron los comparecientes, en las calidades antes
indicadas, a quienes expliqué claramente los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta de cinco
hojas Gtiles. Y yo, la suscrito Notario HAGO CONSTAR: Que las firmas puestas al calce del documento
relacionado, SON AUTENTICAS, por haber sido escritas de su pufio y letra, a mi presencia, por los
comparecientes, en las calidades en que actian.- Y leida que les fue por mi, integramente en un solo acto,
ininterrumpido, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos.- DE TODO DOY FE.-
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